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ANNEX 2 Social lnsurance Administration, Ministry af Human Resources and Social Security, China 
LIITE 2 Kiinan työvoima- ja sosiaaliturvaministeriön sosiaalivakuutushallinto 

~-f*ilE19:1 
CERTIFICATE OF COVERAGE 

TODISTUS LAINSÄÄDÄNNÖN PIIRIIN KUULUMISESTA 

lfl~A~~~oo~~~~~~~oo~~~~-f*ll*~~-~*~•+* 
ARTICLE 7 AND ARTICLE 10 OF THE SOCIAL SECURITY AGREEMENT 

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA AND 
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF FINLAND 

KIINAN KANSANTASAVALLAN HALLITUKSEN JA SUOMEN TASAVALLAN HALLITUKSEN VÄLILLÄ SOLMITUN 
SOSIAALITURVASOPIMUKSEN 

ARTIKLAT 7 JA 1 0 

1. AD! ffj .~ 1 PERSONAL 1 NFORIIA T 1 ON/HENK 1 LÖT 1 EDOT 

a) ~;/2;/Full name /Koko nimi b) fji]~l!f/ Nationality/Kansalaisuus 

[:9'1/Surname/Sukunimi,;/2;/Given name(s)/Etunimet 

c)7i<:\5f! 13'1 /Country af Permanent Residence 1 d) '±. E3 ;fn t!JlU 1 Oate af birth and gender /Syntymäaika ja 
Vakinainen asuinmaa sukupuoli 

(00/MMIYYYY)/(PP/KK/VVVV) 

D~/Male /Mies 

D 3c/Female /Nainen 

e) r:f l'lilt±i:'f*~'il:-5/Chinese Social Security number /Kiinan sosiaaliturvanumero 

f)Al/1 ~!ilU 1 Category af personnel /Henkilöryhmä 
D 1J&iiAffl 1 Oetachment /Lähetetty työntekijä 
D ~ ~AJn/Self-employed !Yrittäjä 
D WUPr/ Exception/Poikkeuslupa 

2. :ti:"P~t~CJ.f.ofllf&,@.! INFORIIATION ABOUT THE ESTABLISHIIENT IN CHINA /TIEDOT YRITYKSESTÄ KIINASSA 

a)~f:IL;fi;fi); Name af establishment 1 Yrityksen nimi b)±ill±lf: 1 Address 1 Osoite 

3. :tl:3f~ti(J.f.ofll1&,@. 1 INFORIIATION ABOUT THE ESTABLISHIIENT IN FINLAND/TIEDOT YRITYKSESTÄ SUOMESSA 

a)~{:\[;g;ff};/ Name af establishment 1 Yrityksen nimi b)±ill±lf: 1 Address/ Osoite 

4. lfl~.:EtfM.-.,iiEIIJ.I 1 CERTIFICATION OF CHINESE AUTHORITY 1 KIINAN VIRANOMAISEN VAHVISTUS 

tt~~~~A~~~~~r:p~~~I~*#~~~~*~~~. @Wr:f#t±i:'~-~~~m~aF~I~M~~~~~A~*~~ 
~~~~~~~.~~~--~~N*~~~~··· 
We certify that the person named above remains subject ta China's Old-Age lnsurance and Unemployment lnsurance and 
is exempt from Finnish Earnings-related Old-Age, Oisability and Survivor's Pension lnsurance and Unemployment insurance 
for work period described below by virtue af Agreement on Social Security between China and Finland. Nahvistamme, että 
yllä mainittu henkilö pysyy Kiinan vanhuuseläkevakuutuksen ja työttömyysvakuutuksen piirissä ja ettei hän kuulu Suomen 
työeläkejärjestelmän mukaisen vanhuus-, työkyvyttömyys- ja perhe-eläkevakuutuksen eikä työttömyysvakuutuksen piiriin alla 
mainittuna työskentelyaikana Kiinan ja Suomen välisen sosiaaliturvasopimuksen perusteella. 

R 1 From /Mistä (El 1 J=1 l'if-) (00/MMIYYYY) Zf.l To /Mihin ( El/J=I /'if-) /(00/MM/YYYY) 

E3 M /Oate (00/MM/YYYY) /Päiväys t±~f*~~~l'fE.ffir:j:l{,-:fu-r!fA~'+ 1 Signature af authorized lf'.f:\[10~~ 1 Official 
(PP/KK/YYYY) officer af the Sociallnsurance Administration 1 stampNirallinen leima 

Sosiaalivakuutushallinnon valtuuttaman virkamiehen 
allekirjoitus 

fli-t}/Reference number Niitenumero: 



Suomen tasavallan hallituksen ja Kiinan kansantasavallan hallituksen välinen 
sosiaaliturvasopimus FI/CN 1 
Agreement on Social Security between the Govemment of the Republic of 
Finland and the Govemment ofPeople's Republic ofChina 
~~#~oo~m~~$A~#~oo~m~~~~~~ 

Todistus lainsäädännön piiriin kuulumisesta 
Certificate of coverage 
~1iiiESA 

Sopimuksen 7, 8, 9 ja 10 artiklat 
Articles 7, 8, 9 and 10 ofthe Agreement 
-&FJt~-1:;, ;\_, ;ftAP+* 
Toimeenpanosopimuksen 5 artikla 
Article 5 ofthe Administrative Arrangement 

if iFk i1F i;'( ~ _li * 
1. Työntekijä tai yrittäjä /Employed or self-employed person 1 .i 0 EY, ~ .i A 0 
Sukunimi/Sumarne/.tl: ~uk'1lpuol' i /Scx!'l!f_ ;11~ 

D mies/male/ J§ EtunimellGiven name(s)/:1'; 0 nainenlfemale/fr 

Syntymäaika/Date ofbirth/ 1:. El renkilötunnus Suomessa!Population register number in Finlandi:(:E]:~S"JA r::1 ~ic% 

Vakinainen osoite Suomessa!Permanent address in Finland/:ffj}~S"J:lk~JiiHE:l1J1JII: 

S!ihköpostiosoite/E-maii/ib~ foi 

2. Työnantaja Suomessa/Ernployer in Finland/~':!: S"1 .i I 
!Nimi tai toiminimi/Name of employer/ ,l 3:_4; ft 

!osoite/ Address/:lill :IJl:. 

3. Työntekijä tai yrittäjä on työssä Kiinassa/The period of the employed or self-employed person working in China/ 
Jl1J1. :!ilt §.tA 1J1. {E 4' 00 I1tS"J st i''"J 

IMistäiFrom/ ~ 

4. Yritys Kiinassa/Firm in China/ {E 4' 00 ~ 1}-§'] 
!Nimi tai toiminimi/Name of employer or firrnl Ii. .:E EX. 0-§] 4; f.j; 

psoite/ Address/±lJlJrl: 

Eläketurvakeskus täyttää/Ta be completed by the Finnish Centre for Pensions/ cl:J .:5} 7:!: ~ *% ~ 1\.' 3t%.. 

5. Vakuutettu henkilö pysyy Suomen lainsäädännön piirissä kohdassa 3 mainittuna aikana. Todistus on annettu 
sopimuksen seuraavan artiklan perusteella:/ 
lnsured person shall be subject to the legislation of Finland for a period mentioned in box 3. Certificate is issued 
according to the following Article ofthe Agreement:/ 
•*~A{E**~•3~~~S"J~m~~m~'!~•·*~~••#~~~*~iliÄ: 

O Artikla/Article 7/~'H:::~ 0 Artikla/Article stmJ\~ Q Artikla/Article 9tm11~ 0 Artikla/Article 101m+~ 

Allekirjoitus/Signature/~ q: 
PäiväysiDatel El Wl Eläketurvakeskuksen leima/Stamp ofthe Finnish Centre for Pensions/ 

j} it $1:::1!; 4t ~ 1\,' fp * 
Allekirjoitus/Signature/ ~ 'f: 

ELÄKETURVAKESKUS 
Lakiosasto/Legal Departmentl)!;f*illl 

Postiosoite/Postal address KayntiosoiteNisiting address Puhelinffelephone 

FJ-UUUb~ ELÄKEJ URVAKESKUS KH]unnkatu J +J)K.l\14ll:lU 

Finland Ita-Pasila, Helsinki 

Faksi/Fax 

+J)M\114Mll'/2 

Internet 

www.etk.fi 

www. tyoelake.fi 


